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KIRISH
“Har ganday millatning ravnaqgi, umumbashariyati tarixida tutgan o’rni,
mavgei va shuhrati bevosita 0’z farzandlarining agliy va jismoniy yetukligiga

bog’liqdir”

I.A.Karimov

“Bizning mamlakatimizda amalga oshirilayotgan Dastur-bu boshga
modellarni gandaydir takrorlash yoki ulardan nusxa ko’chirish emas, aksincha,
birinchi navbatda, rivojlangan demokratik davlatlarda to’plangan tajribani o’zida
mujassam etgan va ayni paytda shiddat bilan o’zgarib borayotgan hozirgi zamon
talablarini hisobga olgan holda ishlab chigilgan dasturdir”.

Darhagiqat, O’zbekiston ta’lim sohasida ulkan yutuglarni qo’lga
kiritmogda. 2012 vyil 16-17 fevral kunlari Toshkentda “Yuksak bilimli va
intellektual rivojlangan avlodni tarbiyalash-mamlakatni bargaror ettirish va
modernizatsiya qilishning muhim sharti” mavzuida xalgaro konferensiya bo’lib
0’tdi. Anjumanda Osiyo taraqqgiyot banki prezidenti Xaruxiko Kuroda, BMT Bosh
kotibining o’rinbosari Noylin Xeyzer, Islom taraqqgiyot banki prezidenti Ahmad
Muhammad Ali, Vebstersk universiteti prorektori Nansi Xellerud (AQSH) va
boshqgalar tarixan gisga vaqt ichida mamlakatimiz ta’lim sohasida olib borilgan
islohotlar tufayli ulkan yutuglarga erishganini e’tirof etdilar.

“Kadrlar tayyorlash Milliy dasturining magsadi—-ta’lim sohasini tubdan
isloh qgilish, uni o’tmishdan golgan mafkuraviy garashlar va sargitlardan to’la xalos
etish, rivojlangan demokratik davlatlar darajasida yuksak ma’naviy va axlogiy
talablarga javob beruvchi yuqori malakali kadrlar tayyorlash Milliy tizimini

yaratish”, deya ta’kidladi Yurtboshimiz 1.A.Karimov anjumanning o’tkazilishidan

! O’zbekiston Respublikasi Prezidenti I.A.Karimovning 2012 yil 16-17 fevral kunlari Toshkent shahrida “Yuksak
bilimli va intellektual rivojlangan avlodni tarbiyalash — mamlakatni bargaror ettirish va modernizasiya gilishning
muhim sharti” mavzusida bo’lib o’tgan xalgaro konferensiyaning ochilish marosimidagi nutgidan. Zarafshon
gazetasi. 2012-yil, 21-fevral, 21-soni.

2 O’zbekiston Respublikasi Kadrlar tayyorlash Milliy dasturi. Oliy ta’lim me’yoriy hujjatlar to’plami. —T.: Sharq,

1997.



ko’zlangan magsadga to’xtalar ekan. Biz bugun mamlakatimizda yangi davlat,
yangi jamiyat barpo etmoqdamiz. Lo’nda qilib aytganda, biz 0’z oldimizga
go’ygan buyuk magsadlar, ya’ni, dunyodagi rivojlangan demokratik davlatlar
gatoriga kirish, xalgimizning hayot darajasi va farovonligini oshirish, 0’z
erkinligimizni, 0’z mustagilligimizni himoya qilishga qodir bo’lish, jahon
migyosida 0’zimizga munosib o’rin egallash—bunday ulug’vor vazifalar bugungi
kunda, hech shubhasiz, barchamizga yaxshi ayondir. Albatta, bunday oliy
magsadlarga erishish barchamizdan og’ir va mashaqgatli mehnatni, katta
sinovlardan o’tish, boshlagan yo’limizni davom ettirishni, fidoyilikni, bir yogadan
bosh chigarib, birdamlik bilan harakat gilishni, kurashishni talab etadi.

Hech shubhasiz aytish mumkin—bugungi kunda ona yurtimizda dunyodagi
boshga mamlakatlarning havasini tortayotgan zamonaviy ta’lim va tarbiya tizimi,
o’quv maskanlari barpo etilgan. Bolalarimiz to’qgiz yillik umumta’lim
maktablarini bitirib, gishloqg va shaharlarimizda yangitdan qurilgan 1500 dan ziyod
eng zamonaviy litsey va kollejlarda 3 yil davomida tahsil oladi. Bu o’quv yurtlari
eng ilg’or ilm-fan va taragqiyot sirlarini o’zlashtirishga, 2-3 ta kasb hunarni,
xorijiy tillarni, Internet va axborot-kommunikatsiya texnologiyalarini puxta
egallashga imkon yaratadi va bugungi zamon talabiga javob beradigan etuk
mutaxassislarni tayyorlaydi *

Mavzuning dolzarbligi. Inson o0’zining ijtimoiy-madaniy rivojlanishi
jarayonida 0’z ajdodlarining milliy qadriyatlarini ijodiy o’zlashtiruvchi,
zamonaviylashtiruvchi  va boyituvchidir.  O’zining ana shunday insoniy
burchlarining har bir shaxs tomonidan mukammal bajarilishi ijtimoiy
taraqgiyotning boy va rang-barang madaniy ogimlarini hosil giladi. Shu nuqgtai-
nazardan har bir inson o’zida tarixiy, ijtimoiy, madaniy-milliy ko’rsatgichlarni
mujassamlashtiruvchi tarbiyaning mahsulidir. Modomiki, o’rganilayotgan xorijiy

tilning og’zaki va yozma nutgini tahliliy tadqgiq qilar ekanmiz, o’sha tilda

! Prezident Islom Karimovning “Barkamol avlod-2014" sport o’yinlari gatnashchilariga tabrigi. Xalq so’zi gazetasi.
2014-yil, 30-may. 105-soni.



so’zlashuvchi xalgning tilidagi nisbat kategoriyasi va uning nutgdagi ahamiyati,
koreys tilini chet tili sifatida o’rganuvchi talaba va o’quvchilar uchun fe’ |
nisbatlarini o’rganish jarayonida yuzaga keluvchi qgiyinchilik va muammoli
vaziyatlarni tadqig etish kabi masalalar biz tanlagan mavzuning nechog’lik
dolzarbligidan dalolat beradi.

Tadqgigotning maqgsad va vazifalari. Bitiruv malakaviy ishimizning
asosily magsadi koreys va o’zbek tillarida nisbat kategoriyasining ifodalanishi
ushbu ikki tildagi mavjud nisbat kategoriyasidagi o’xshashlik va fargli jihatlar,
shuningdek nisbat kategoriyasining nutq jarayonida qo’llanilish usullari, nisbat
kategoriyasining yasalish hamda umuman nisbat kategoriyalari hagida ko’nikma
malakalarini shakllantirish va rivojlantirishning uslubiy tizimini ilgari surishdir.
Bu vazifani amalga oshirish uchun quyidagi magsadlarni go’ydik:

-koreys, o0’zbek tilida nashr qilingan darsliklar va o’quv-uslubiy
adabiyotlarda nisbat kategoriyasining talgini, ularni qo’llash usullarini aniglash va
tasnif qilish;

-fe’l nisbatlarining koreys va o’zbek tillarida badiiy adabiyot manbalarida
turli vaziyatlarda go’llanishi hamda tarjima jarayonida yuz beruvchi o’zgarishlarni
aniqlash;

-go’llanishiga ko’ra nisbat kategoriyalarini koreys va o0’zbek tillarida
0’xshash va noo’xshash jihatlarini giyosiy tahlil etish.

Mavzuning tekshirish ob’ektlari va manbalari. Turli xalglarning bir-
birlarini tanishda, bilishda, bilvosita va bevosita millatlararo mulogotlarda
insonning o’ziga xos-milliy jihatlariga e’tibor berilgan. Qadim zamonlarda ham
tarixchilar, sayyohlar, gomusiy bilimga ega mutafakkirlar (Stabon, Abu Rayxon
Beruniy, Mikluko Maklay, R.G. de Klaviko) qoldirgan asarlar, ijtimoiy-falsafiy,
axlogiy ta’limotlarda ham boshqga xalglar hayotini giyosiy o’rganish yo’nalishi
mavjud edi. XIX asrga kelib chet el ijtimoiy fanlarida boshga xalglar milliy-
madaniy xususiyatlarini tadgiqot qiluvchi kulturantronogiya va sotsiologiya
maxsus fanlarga aylanib, “boshga dunyo kishisi” muammaosini o’rgana boshladi.

Bu esa aslida, boshgacha tarbiya-milliy tarbiyaning tizim, uslublari,
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magsadlaridagi  xususiyliklarni  ilmiy  nuqgtai-nazardan  o’rganish  davri
boshlanganligini anglatar edi.

Tadgigotni bajarishda koreys tilini nazariy va amaliy o’qitishda
foydalanilayotgan darsliklar, o’quv-uslubiy go’llanmalar va mashqglar to’plamlari,
shuningdek koreys va o0’zbek tilida nashr etilgan badiiy adabiyotlar asosiy manba
bo’lib xizmat qildi. Shuningdek, ishda badiiy gahramonlar nutgini talgin etishga
doir «MHOCTpaHHbIE S3BIKK B MIKOJIEY, «ITHOCTpaHHBIC SI3BIKU B BBICIICH HIKOJIEY,
“Korea post”, “Korean literature” kabi jurnallarda e’lon gilinayotgan maqolalardan
keng foydalandik.

Tadqgigotning metodologik asoslari va tadgiqot usullari. “Boshga dunyo
kishisi” tushunchasi va uni o’rganish taraqgiyparvar yangilik bo’lib, bunday
tadgigotlar “Boshga mamlakat, millat Kkishisi ganaga?”, “U o’zini o’rab olgan
dunyoni, borligni ganday idrok qiladi?”, *“Yaxshilik va yomonlik hagida
tushunchalari ganday?”, “U 0’z hatti-harakatlarida ganday mezonlarga asoslanib
yo’l tutadi?” kabi savollarga javob berishi kerak edi. Odamlarning dunyo hagidagi
bilimlari ortib, yangi erlar ochilib, savdo-sotiq munosabatlari kengaya borgan sari
ushbu muammoga qgizigish ham orta bordi.

Ma’lumki, birinchi signallar sistemasi inson hayotida ham katta ahamiyatga
ega bo’lib, insonning ikkinchi signallar sistemasi uchun tabiiy manba bo’lib xizmat
giladi. Ikkinchi signallar sistemasi esa — bu biz eshitayotgan, so’zlayotgan,
o’qgiyotgan so’zlarimizdir. Ya’ni, so’z bizga birinchi signallar sistemasining
siymolari, xususiyatlari hagida mujassamlashgan holda xabar beradi.

O’quvchilar so’z orgali birinchi signallar hagida ma’lumot olgach, ularda
hurmat, achinish, rahm-shafgat kabi kechinmalar hosil bo’ladi. Demak, birinchi
signallar sistemasi orgali hosil gilish mumkin bo’lgan hatti-harakatlar, his-
tuyg’ularni ikkinchi signallar sistemasi — so’zlar orgali hosil gilish mumkin.

Tadgiqotimizning metodologik asosini dialektik falsafaning umumiylik-
xususiylik munosabatlariga doir gonun-qoidalari, tabiat, jamiyat va tafakkur
elementlarining o’zaro sistem munosabatda ekanligi hagidagi ta’limot tashkil etadi.

Ishda sistem va amaliy tilshunoslikda va chet tillar o’qgitish metodikasida keng
6



go’llanib  kelinayotgan tavsiflash, qiyoslash, tasniflash kabi metodlardan
foydalanildi.

Ishning ilmiy yangiligi. Ishda o’zbek va koreys tillaridagi nisbat
kategoriyasining koreys tili o0g’zaki nutqi, shuningdek, badiiy adabiyot
namunalarida keng go’llanishi asoslari ishlab chigildi. Bunday talginning ilgari
surilishi muayyan xorijiy tilni kommunikativlik asosida o’qgitish bo’yicha yangi
qo’llanmalar yartilishiga, shuningdek, asosiy chet tili fanining “So’zlashuv”,
“Uyda o’qish” aspektida turli xil mulogot vaziyatlarini tez va qulay o’zlashtirishda
ham ta’lim beruvchiga ham ta’lim oluvchiga amaliy yordam berishi ko’zda tutiladi.

Tadqgigotning nazariy va amaliy ahamiyati shundan iboratki, unda
koreys tilida nisbat kategoriyasi tadgigining lingvo-metodik aspektlari ilk marotaba
0’zbek tilida metodik tizim sifatida ishlab chigildi. Tadgiqotning ilmiy ahamiyati
yana qo’yidagilar bilan belgilanadi:

-ishdan kuzatiladigan ilmiy natijalar metodik tavsiyalar sifatida xorijiy
tillarni o’rgatuvchi o’rta maktablarda, akademik litseylarda, kasb-hunar kollejlarda,
shuningdek, oliy o’quv yurtlarida chet tilidan ona tiliga, ona tilidan chet tiliga
tarjima mashg’ulotlarida, shuningdek tahliliy o’qish, uyda o’qish, so’zlashuv
amaliyoti darslarida kommunikativ mashglar sifatida foydalanish mumkin.

Ishning hajmi va tuzilishi. Bitiruv malakaviy ishimiz 50 sahifadan iborat
bo’lib, «Kirish», ikki bob, umumiy xulosalar, foydalanilgan adabiyotlar

ro’yxatidan iborat.



| BOB KOREYS VA O'ZBEK TILLARIDA NISBAT
KATEGORIYASINING IFODALANISHI

Fe’l orqgali ifodalangan harakatni amalga oshiradigan shaxs yoki narsa-
harakatning bajaruvchisi (subyekti) deb ataladi, harakat o‘tgan narsa yoki shaxs
obyekt deb ataladi. Bajaruvchining harakat va holat jarayonida gay darajada
gatnashishini ifodalovchi fe’l shakllari fe’l nisbati deyiladi (ayrim darsliklarda

daraja deyiladi). O’zbek tilida fe’l nisbatlari besh xil:

1. Aniq nisbatdagi fe’llar harakatning ma’lum shaxs yoki predmet tomonidan
bajarilishini bildiradi, ya’ni bu fe’llar ifodalagan harakat-holatning bajaruvchisi
aniq bo‘ladi. Aniq nisbatdagi fe’llarda maxsus nisbat go‘shimchalari bo‘lmaydi:
0‘gidi, kelyapti, bormoqchi.bu nisbatda subyektga munosabat nol shakl orgali
ifodalanadi va umumiy grammatik ma’nosi harakatning ega bilan ifodalanganshaxs
yoki predmet tomonidan bajarilishi yoki bajarilmasligini bildirisgdan iborat. Bu
nisbatdagi fe’l o’timli(oldi) yoki o’timsiz( uxladi) bo’lishi mumkin.*

Nol shakl umumiy grammatik ma’nosida o0’zi mansub kategoriyaning
mohiyatini boshgalarga nisbatan to’laroq aks ettiradi. Ma’lumki, fe’lning barcha
shakllarini ikkiga- kategoriya ichidagi shaklarning o’zaro ziddiyatida aniq bir
belgiga ega belgili shakllarga jumladan aniq nisbatdan boshga nisbatdagi
shakllarga va bu ziddiyatda anig belgiga ega bo’lmaganshakllarga masalan aniq
nisbat shakliga ajratish mumkin. Birinchi guruh shakllar o’zlari mansub
kategoriyaning umumiy grammatik ma’nosidan aniq bir  ko’rinishni
“xususiylashtirib” oladi. Ikkinchi guruh shakllarda xususiylashma noaniq bo’ladi.
Ikkinchi guruh shakllari bizningcha anig nisbat 0’zi mansub kategoriyaning
umumiy namoyondasi bo’ladi.shuning uchun ular matn va sharoit talabi bilan
boshga shakllar ma’nosini ifodalashi, aniq nisbat ham belgisiz shakl sifatida

boshga nisbat shakllari o’rnida bemalol go’llanaverishi mumkin.yugorida bunga

! «Zamonaviy 0’zbek tili” Toshkent-2008.193 B



aniq nisbatdagi fe’l masalan hayajonlanmogdan o’zlik nisbat ma’nosini ugilib

turishi misolida amin bo’lgan edik.

2. O‘zlik nisbatdagi fe’llar ish-harakatning boshga buyumga o‘tmay,
bajaruvchining o‘zida golganini, o‘zi ustida bajarilganini anglatadi. O’zlik nisbati
umumiy grammatik ma’nosi harakatning subyekti va obyektini birlashtirish,o’timli
fe’Inio’timsiz  fe’lga aylantirishdan iborat. Bunday fe’llar, asosan, o‘timli
fe’llarning unli bilan tugagan negiziga -n, -I, undosh bilan tugagan negiziga -in, -il
qo‘shimchalarini go‘shish bilan hosil gilinadi (bir-ikkita fe’lda -(i)sh qo‘shimchasi
bilan yasalish bor: kerishdi, joylashdi, tarandi, sevindi, sudraldi). Jonlanmoq,
xo‘rsinmoq, odatlanmog, harakatlanmoq, quvonmog, seskanmogq, faxrlanmoq,
zavglanmoq, otlanmoq, afsuslanmoq fe’llari tarkibida -n ko‘rsatkichi mavjudligiga
garamasdan, bu fe’llar aniglik nisbatida hisoblanadi, chunki ular tarkibidagi -n
go‘shimchasi ajratilmaydi. Yayra, gichqir, uxla, bor kabi fe’llardan o‘zlik nisbat
yasalmaydi, ayrim hollarda grammatik shakl o’zlik nisbatniki bo’lsada bu shakl
harakat obyekti ekanini bildirmaydi: Bir mahal G’ulomjon tuynukdan erinib
chigayotgan tutunga garab so’zlandi.(M.Ism). So’ng uzun do’nlik ortiga o’tib .(P.
Qod.). Yigit ko’zini yashirishga joy topolmay giynaldi.(S. Ahm.). Davlatbekovning
tug’ilgan gishlog’iBodomzor bu yerdan o’n bir chagirim pastda.(P. Qod)

O’zlik nisbati shakli har ganday o’timli fe’ldan ham yasalavermaydi. Masalan
0’qi, hayda, kes, ek, min, tik, sug’or kabi fe’ldan o’zlik nisbati hosil gilinmaydi.
Shuningdek orttirma nisbatdagi o’timli fe’ldan ham o’zlik nisbat  hosil

gilinmaydi.*

Semantikasida ma’noviy siljish ro’y berayotgan o’zlik nisbati shakliga ega
fe’llar bu nisbatdan xoli garalishi lozim: Yuzlari semizlikdan tirsillagan Arabboy
kerilgan bir holda so’radi.(P.Tur).BU QISHLOQDA Avazning eng ochilib
gaplashadigan tengdoshi shu Zamonali edi.(P.Qod.).

1 «Qrzbek tilida s0’z yasalish tizimi” Toshkent 2007.194 b
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Bunday hol ayrim mualliflarning ba’zan nisbatni so’z yasalishi sifatida
garashiga, bazan izohli lug’atlarda bosh so’z (leksema) sifatida berishlariga sabab
bo’ladi. Shaklning to’lagonli o’zlik nisbati ekanligi yoki emasligini aniglashda
boshgariladigan so’z yordam beradi. Aslida o’zlik nisbatdagi fe’l o’timsiz
bo’lganligi sababli tushum kelishigidagi fe’l bilan bog’lanmaydi. Ayrim hollarda
bu shakldagi fe’l bilan boshgacha hol kuzatiladi. Masalan:choponini yopindi
birikuvida o’zlik nisbat shaklidagi fe’l tushum kelishigidagi fe’Ini boshgarmoqda.
Demak, bunda nisbat shakli bo’Isada, mazkur nisbatga tegishli ma’no mavjud emas.
Ma’no va shakl yaxlit emas ekan, bu birikuvda o’zlik nisbatni gidirish ma’qul

€mas.

Xulosa sifatida aytish mumkinki, o’zlik nisbatida kharakat subyekti “subyekt-
obyekt” qgiyofasiga kirib, avvalgi obyekt yo’qoladi.

Halim kiyimini kiydi — halim kiyindi.

Birinchi gapda Halim subyekt, kiyim obyekt, ikkinchi gapda obyekt yo’q,
Halim esa “subyekt-obyekt”dir

3. Majhul nisbatdagi fe’llar ish-harakatning aniq bajaruvchisini ko*rsatmaydi.
Bu fe’llar ham -n, -in, -l, -il qo‘shimchalari yordamida hosil gilinadi: to‘kildi,
to‘plandi,ochildi, olindi. O‘zlik va majhul nisbatdagi fe’llar bir xil qo‘shimcha
yordamida hosil bo‘lganda, ularning gaysi nisbatdaligi gap mazmunidan yoki

fe’ldan oldin 0°zi so‘zini keltirib ko‘rish bilan aniglanadi:*
Mukofotlar berildi.

Alisher o‘qishga berildi (1-fe’l majhul, 2-fe’l o‘zlik nisbatdadir). O‘zlik
nisbatda harakatning bajaruvchisi aniq bo‘ladi va u gapda ega vazifasida keladi
(Sanjar imtohonga tayyorlandi), majhul nisbatda esa bajaruvchi (subyekt) noaniq

bo‘ladi va u gap tarkibida to‘ldiruvchi vazifasini bajarib keladi (Devoriy gazeta

1 «Qrzbek tilida s0’z yasalish tizimi” Toshkent 2007.196 b
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Sanjar tomonidan tayyorlandi). Majhul nisbat shakllari, ko‘pincha o‘timli
fe’llardan yoki orttirma nisbat shaklidagi o‘timsiz fe’llardan yasaladi: kitobni
o‘gidi-kitob o*qildi; mashq yozdirdi-mashq yozdirildi.!

4, Birgalik nisbatdagi fe’llar ish-harakatning bir necha shaxs yoki narsa-
buyum tomonidan birgalikda bajarilganligini bildiradi va unli bilan tugagan
negizga -sh, undosh bilan tugagan negizga -ish Karim va Ahmad magola yozishdi.
Bolalar paxta terishdi. To‘gnashdi, o‘rtoglashdi, ommalashdi, hazillashdi,
go‘zallashdi, bogishdi, garashdi (yordamlashdi), aytishdi, tortishdi (bahslashdi)
fe’llari hozirgi o‘zbek tilida ajralmas holatga kelib qolganligi uchun aniglik
nisbatidadir. Qo*shimchasini go‘shish bilan yasaladi. Bunday fe’llar ish-
harakatining bir necha shaxs yoki narsa tomonidan bajarilganligini yoki birgalik-
ko‘plik ma’nolarini ifodalaydi. Birgalik nisbati asos fe’l boshgaruviga oddiy
vositali to’ldiruvchini ko’makchili vositali to’ldiruvchiga aylantirish darajasida

0’zgarish berishi mumkin.

Birgalik nisbat shaklida “birgalik yordamlashish” va “birgalik-ko’plik” oraliq
Grammatik ma’nosini farglanadi. “birgalik-ko’plik” ma’nosi uchun fe’llarning
o’timli-o’timsizligi ahamiyatsiz: Kattalar o’sha yerda. Arz qil yordam berishadi,
yo’l-yo’riq ko’rsatishadi.

5. Orttirma nisbatdagi fe’llar ish-harakatning bajaruvchi ta’sirida boshga
biror shaxs yoki narsa-buyum vositasida bajarilganligini bildiradi va -t (asosan,
unli bilan tugagan ko‘p bo*‘g’inli fe’llarga go‘shiladi), -tir (jarangsiz undosh bilan
tugagan bir bo*g’inli (kel fe’lidan tashqari), ko*p bo‘g’inli fe’llarning ko‘pchiligiga
go‘shiladi), -dir (asosan, jarangli undosh bilan tugagan bir bo‘g’inli fe’llarga
qo‘shiladi), -ir, -ar, -iz, -giz, -kiz, -giz, -gaz, -giz, -sat qo‘shimchalari yordamida
hosil gilinadi: o‘qit, keltir, yozdir, bitir, uchir, pishir, gochir, ochiq, toshir, chigar,

gaytar, tomiz, emiz, oqiz, yurgiz, ko‘rgaz, turg‘iz, ketkiz, tutgaz, o‘tkaz, ko‘rsat.

1«0’ zbek tilida s0’z yasalish tizimi” Toshkent 2007.195 b
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Bu go‘shimchalar o‘timsiz fe’llarni o‘timli fe’llarga aylantiradi: keldi — keltirdi,
yurdi — yurgizdi, uchdi — uchirdi, pishdi — pishirdi, chigdi — chigardi, o‘tdi -
o‘tkazdi. Ayrim fe’llar orttirma nisbat shaklida yangi ma’no ifodalaydigan bo‘lib
goladi va shuning uchun ularni aniq nisbatda qo‘llab bo‘lmaydi: erkalamoq -
erkalatmoq (ikkala shaklda ham orttirma nisbat ma’nosini ifodalayapti). Bir fe’lga
bittadan ortiq orttirma nisbat qo*shimchasi qo‘shilishi mumkin: Yegiz—yegizdir,
yozdir-yozdirtir. Bunday fe’llarda orttirma nisbat ma’nosi kuchaytiriladi. Fe’lning
orttirma nisbati o°zlik va birgalik nisbatdagi fe’llardan ham hosil gilinishi mumkin:
yuvintir, yig‘ishtir. Orttirma nisbatdagi fe’llardan birgalik va majhul nisbatdagi

fe’llar hosil gilinishi mumkin: isitildi, yozdirishdi.
Koreys tilida fe’l nisbatlari to’rt xil bo’lib, ular: &4} (0’zlik nisbati),
T-&*} (bosh nisbat), 3] 5AF (majhul nisbat), A=A} (orttirma nisbat)lardir.

Yuqgoridagi  nisbatlarda  o’zaro  o’xshashlik  mavjud.  Masalan,
55 hvaT-sAkbir-biriga juda o’xshab ketadi. Ularni deyarli ajratib bo’lmaydi.
s5Al0’zbek tilidagi o’zlik nisbatiga o’xshab ketadi, ya’ni ish-harakat sub’yekt

tomonidan bajarilib, yana sub’yektning 0’ziga gaytadi.
o] M= ob-g] A -] aL = A A A A gFEH
(Bu yozuvni ganchalik o’chirmoqchi bo’lsam ham o’chmadi)

Bu gapda =#-9-t}+ (0’chirmoq) fe’li &4k (0’zlik nisbat) fe’li hisoblanadi.
T&AF 0’zbek tilidagi bosh nisbatga o’xshaydi, ya’ni fe’l anglatgan harakatni

bajaruvchi shaxs sub’yektga teng bo’ladi.
W7t o}71 & K= st ob77F Ad 1A A4 e A5 T

(Men chagalogga garab turganimda bolakay negadir tez-tez yig’ladi.)

Lugtato] B Toshkent. 2007.149 b
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Bu ikki nishat (=54} ¢} 5% Ahda hech ganday go’shimcha go’shilmaydi.
Ammo orttirma va majhul nisbat (54} ¢+ 3]&AH)larning ifodalanishi boshga
tillarga nisbatan biroz murakkabroqdir. Koreys tilida majhul va orttirma nisbatni
vujudga keltiradigan go’shimchalar bo’lib, ular fe’lga yakka (<+&), ya’ni © ], 3],
g, 7]....7 va ‘Asttp coloj x|t} kabilar esa, birikma (%&3) tarzida qo’shiladi.
Ammo hamma fe’llarga ham ], 3], €], 7]...” kabi yakka tarzdagi go’shimchalarni
qo’shib bo’Imaydi. Koreys tilida barcha fe’llarga yakka tarzda qo’shimchalarni
go’shish orgali majhul va orttirma nisbatlarni ifodalab bo’lmagani sababli, ba’zi
bir fe’llarga birikma tarzidagi go’shimchalar qo’shiladi. Bundan tashqari,
go’shimchalar birin-ketin  go’shish ham mumkin. Ammo, yakka tarzda
go’shiladigan go’shimchalar birdan ikki marta qo’shila olmaydi. Yakka tarzdagi
qo’shiladigan go’shimchalar fe’l oxirida tugagan tovushlarga garab qo’shiladi.

Masalan, majhul nishat go’shimchasi ‘©]” go’shila oladigan o’timli fe’llar asosan

unli bilan tugagan, yoki padchimi * 1, & bo’lgan fe’llardir.

Masalan, *th-Feojtt (qo’ymog-go’yilmoq), 4ltk-41elt}t (aralashtirmog-

aralashtirilmoq).

Ammo orttirma va majhul nisbatni ifodalash uchun fe’lga go’shiladigan yakka
tarzdagi qgo’shimchalar bir-biri bilan o’xshash bo’lganligi sababli, majhul va
orttirma nisbat shakliy jihatdan bir-biriga o’xshab bir xil bo’lishi mumkin, bunda
gap ma’nosiga qgarab ajratiladi. Bular bilan birgalikda orttirma nisbat ma’nosini
bera oladigan ba’zi bir fe’llar ham bor. Masalan, ‘3}t}’ bilan tugagan ba’zi bir
gaplarni olaylik, bunda ‘&}t}’ o’rniga ‘A17]t}’ qo’yish orgali orttirma nisbatni
ifodalash mumkin. Birog hamma “3}t}’ bilan tugagan fe’llarni ham bunday

‘A171t}” fe’li bilan almashtirib bo’Imaydi.

Lugtato] B Toshkent. 2007.151 b.
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11 BOB. KOREYS VA O'ZBEK TILLARIDA ORTTIRMA NISBATNING
IFODALANISHI

O’zbek tilida orttirma nisbat shakli quyidagilar:

[-dir (-tir)]: chizdir, yondir, urintir;
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[-gaz (-giz, -Q’az, -gQ’iz, -kaz, -kiz, -qaz, -qiz)]: ko’rgaz, kirgiz, turg’iz,
yutgiz, o’tqaz, ketgiz, yurg’az;

[-(1) t]: o’qit, ishlat, tugat, boshlat, yurit, Kirit;

[-iz]: oqiz, tomiz.

[-ir]: bitir, uchir, pishir, gochir, ochir, shoshir, oshir, botir, qotir;
[-ar]: chigar, gaytar;

[-sat]: ko’rsat; *

Orttirma nisbatning umumiy grammatik ma’nosi  harakat jarayonini
orttirish,jarayonga ortigcha bajaruvchini kiritish va o’timsiz fe’lni o’timli fe’lga
aylantirishdan iborat. Orttirma nisbatda ish-harakatning subyekti ortib, ular

bevosita va bilvosita subyektga ajraladi:
Halim o’qidi.
Halim ukasini o’qitdi.

Birinchi gapda subyekt bitta. Ikkinchi gapda esa ikkita bo’lib, [Halim]
bilvosita, [ukasi] bevosita bajaruvchilardir. Bevosita subyekt unchalik ahamiyatli

bo’Imaydi, shuning uchun u ko’p holda ifodalanmay qolaveradi.

Orttirma nisbat shakli fe’lga birdan ortiq go’shilishi mumkin. Bunda avvalgi

bevosita subyekt bilvosita subyektga aylanib ketaveradi:
Halim to’ladi.
Halim ukasiga to’latdi.

Halim ukasiga to’lattirdi.

1«0 zbek tilida s0’z yasalishi” A. Xojiyev. 2007. 195b
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Jumla g’alizligi kelib chigmasligi uchun keyingi gapdagi bevosita subyekt
tushirib qoldirilgan.

Orttirma nisbat shaklli fe’l semantikasida ma’noviy siljish ro’y berib, unga

hos morfema ajralmaydigan holga kelib golishi ham mumkin:

Tuzatmoq, surishtirmoq, solishtirmog, yaratmog, uyg’on, yupan, erkalatmoq,

dalil keltirmoq, isbot keltirmoq tipidagi fel ham shular jumlasidandir.
Orttirma nisbat shakli o’timli fe’Ini o’timsizga aylantiradi.

A4} 0’zbek tilidagi orttirma nisbat bilan o’xshash bo’lib, so’zma-so’z
ma’nosi {#17]1t}} buyurmoqg ma’nosiga to’g’ri keladi. Bu nisbat go’shimchalari
majhul nisbat go’shimchalari bilan bir xildir. Ikki holatda ham fe’l gaysi nisbat
go’shimchalarini olishi aniq goida bilan belgilanmagan. Shuning uchun nisbat

go’shimchasini olgan fe’llarni yodlab olish zarur.
2.1 Orttirma nisbatning yasalish usullari
1. (1) 7} ofo] 7} $-+& = At} (Bola sutni ichdi.)
(2) Y oW 7} ofelel Al $-fE& H 3itt. (Ona bolasiga sutni ichirdi.)

Bu ikki misolda “%-% =+&=" (sutni ichgan) harakatni bajargan shaxs fagat
boladir. Ammo bu gaplarda harakat va eganing munosabatini ko’rsak bu ikki
gapda farg bor. (1) 7}- da ega “ oto|” (bola) bevosita “$-2 == " (sutni ichgan)
harakatini bajargan shaxs ammo, (1) 1}-da esa ega “¢I=}” (ona) bevosita “$--f=
= =" (sutni ichgan) harakatini bajargan shaxs emas, balki “$1=}” (ona) ya’ni ega
bolaga sutni ichdirgan shaxsdir. Agar (7}) dagidek ega ish-harakatni bevosita 0’zi

bajarsa bosh nisbat bo’lib, (1}) dagidek ega ish-harakatni boshga shaxsga goldirsa
unda orttirma nisbat ishlatiladi. Bu misollar orgali biz bosh nisbatga “3s]”
go’shimchasi qgo’shilib orttirma nisbat yasalishini ko’rdik. Orttirma nisbat

fe’llariga fagat bu kabi gqo’shimcha go’shilib yasalmaydi. Masalan:
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(2) 7} oFo] 7} whS =t} (Bola ovgatni yedi.)
U oj Y7 A ofo]o] Al WS o] 4lt}. (Ona bolasiga ovgatni yedirdi.)
T} o wy A A ofolol Al ¥-& A 34lct. (Ona bolasiga ovgatni yedirdi.)

(3) 7} ool 7} 25 d=tt. (Bola kiyimni kiydi.)

o Y7 A ofele Al & §13]4th. (Ona bolasiga kiyimni kiydirdi.)

th: o Y74 ofololl Al & Al dH4dtt. (Ona bolasiga kiyimni Kiydirdi.)

Bu misollarda (2 71), (3 7}) dagi ‘= t}’(yemoq) ‘4t (kiymoq) fe’llari bosh
nisbat bo’lib, (2 1), (3 1) dagi ‘= o]}’ (yedirmoq) ‘3]t (Kiydirmoq) fellari
orttirma nisbatdir.

Ammo (2 1), (3 t}) dagidek qo’shimcha “~#1” va yordamchi fe’l “3s}c}”

bilan ishlatiladagan “-A| &}t}” dan foydalanib ham orttirma nisbat yasaladi."

2.2 Orttirma nisbat yasovchi go’shimchalar

Oldingi misollarda ko’rganimizdek koreys tilida orttirma nisbat bosh nisbatga
orttirma nisbat ma’nosini beradigan go’shimchalar —o, -3], -2, -7], -%, -7,
- kabilar go’shilib yasaladi. Bu kabi orttirma nisbat go’shimchalari majhul nisbat
go’shimchalaridan fargli ravishda o’timli va o’timsiz fe’llarga, sifatga go’shila
oladi, lekin hamma fe’l, sifatlarga qo’shilmay, orttirma nisbat go’shimchalari

go’shilmaydiganlari ham ko’pdir.

Orttirma nisbat qo’shimchalari go’shiladigan fe’l va sifatlarning jadvalini
ko’rsak:

Lugtato] B Toshkent. 2007.153 b.
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(3) REFEALF AREAL) H = -+

( Bosh nisbaning orttirma nisbat bo’lgan holati )*

{1}
=t > Foltk 0’Imog-o’ldirmoq
&t} > ot} aldanmog-aldamoq
= > FHolt} erimog—eritmoq
#Zoh > #oltt gaynamog-gaynatmoq
{31}
wo > st yotmog-yotgizmoq
ort} > ks Tk 0’tirmog-0’tgizmoq
olt} > 93|t} Pishmog—pishirmoq
=
g > g Uchmog-uchirmoq
=0 > S aylanmog-aylantirmoq
2ho) > Akt yashamog-Yyashatmoq
Ao} > A} Muzlamog-muzlatmoq
<t > &gt} yig’lamog-yig’latmoq
{71}
@ > Ert qolmog—qoldirmoq

17 2H(2003), B0l 2] o] 4o o
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2> 27 Kulmog—kuldirmoq

= > =71t yashirinmog-yashirmoq
{+}

et > 719 uyg’onmog-uyg’otmoq

W o} > 9o bo’shamog-bo’shatmoq

(4) BFEA} AFSAPE H = 57
(O’timli fe’l orttirma nisbat bo’lgan holat)

{1}

=t} > Holt} yemog-yedirmoq

Xt} > Holt} ko’rmog—ko’rsatmoq
{31}

Aok > g8t Opichlamog-opichlatmoq

Aot > A3t Kiymog—kiydirmoq

otk > ¢lsltt 0’gimog-o0’gitmoq

k> et ushlamog-ushlatmoq
{=1}

o} > et bilmog-bildirmoq

= > =9 Tishlamog-tishlatmoq
{71}
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e > 2o

Yuvmog-yuvdirmoq (sochni)

=0 > =710

uzib tashlamog-uzib tashlatmoq

2o > B

Yechmog-yechdirmoq

ottt > Qb7|th

guchoglamog-quchoglatmoq

{+}
At > A5t ustiga ortmog-ustiga ottirmoq
(B8) FEAP} AFEAPT HE 7
(Sifat orttirma nisbat bo’lgan holat)
{1}
=0 > ot Y uksak-yuksaltirmoq
{31}
SOk > wWelt keng-kengaytirmoq
T > Folt Tor-toraytirmoq
gt > yha| yorug’,oydin-oydinlashdirmoq
=}
s qizimog-gizdirmoq
{+}
v >y Past-pasaytirmoq
=t > =50 kech golmog-kechiktirmoq

20




Oldingi namunadagidek koreys tilida hamma bosh nisbat fe’llari orttirma
nisbat fe’llarini yuzaga keltirishi emas, balki orttirma nisbat yasaydigan

go’shimchalarni go’shib bo’lmaydigan so’zlar ham bor.

(4) 7} gAY o] ol 2ot

(O’quvchi uyiga ketdi.)

v A AA S el 7ol Al (X)

(O’qituvchi o’quvchini uyiga yubortirdi.) (X)

(5) 7} 5Ao] o3xk WS mlytr},

(Ukam yoqtirgan gizini uchratdi.)

L 7 A A o7 7S whgol At (X)

(Ukamga yoqtirgan gizini uchratgizdim.) (X)

Bu misolning har birida ‘7}t}” (bormogq) ,’wtutl (uchratmogq) kesimdir.
Lekin bu gaplarda (4), (5) dagi kabi orttirma nisbat go’shimchasi go’shilib orttirma
nisbat kesimi bo’la olmaydi. Bu bilan birgalikda orttirma nisbat qo’shimchasi
go’shib bo’lmaydigan fe’llarda ‘Ft}, W}, =g}, upx]t}’ (bermog, olmoq,
tagdim gilmoq, havola gilmoq ) kabi =<1 (taqdim qilish) fe’llari va ‘w+yc}, Gt
A-9-t} (uchratmoq, o’xshamoq, janjallashmoq ) kabi <}, ¥} kerak bo’ladigan
fe’llar, ‘v]-9¢-c}, =7t} wkebe}’ (0’rganmog, his gilmog, tilamoq) kabi ¥ (tajriba)
fe’llari, ‘o]71t}, @@=}, x171dh, w2’ (g olib bo’lmog, ulogtirmoq, qo’riglamog,
urmoq) kabi fe’l o’zagiga unli “ |’ bilan tugaydigan fe’l, hamda ‘=#j3}c},

w=zsit, E3sttl” (kuylamog, yetib kelmog, jo’nab ketmoq) kabi “stc} (gilmoq)
qo’shiladigan fe’llar ham bor. Bu fe’llarga orttirma nisbat go’shimchasini qo’shib

bo’Imaydi. Bosh nisbat ‘Fol+ 3 &AM+ A=)’ (egatsifat+kesim) tuzilishda
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bo’lgan holatda unga to’g’rl keladigan orttirma nisbat misoli quyidagi kabi

0’xshash.
7} o] =1}, (Devor baland.)

W A Eso] 92 =9t} (Odamlar devorni baland gildi.)

oAbt S o] & {&/0]} =7 gtk (Odamlar devorni baland gildi.)

Bosh nisbat fe’liga orttirma nisbat go’shimchasi -¢], -3], -2, -7], -%-, -,

-3’ va ‘-7 s}’ kabilar go’shilgan kesim ishlatilib bosh nisbatdan orttirma
nisbat yasalishini oldingi misollarda ko’rdik. (1 L}) da (1 7}) ning egasi,

to’ldiruvchi bo’lib yangi ega ‘Al#Eo]’(odamlar) paydo bo’lib, sifat 3=t}
(baland)ga orttirma nisbatning ma’nosini beradigan go’shimcha “-¢]” qo’shilib
yuzaga kelgan gapdir. Tashgaridan garaganda bosh nisbatdagi orttirma nisbatdagi

jarayondek, lekin sifat harakati yoki holatini yuzaga keltirmagani sababli (1 7}) va

(1 1) ning munosabatini bosh-orttirma nisbat munosabati deb bo’Imaydi. Shuning
uchun (1 L}) ga o’xshash gaplar orttirma nisbatdek ko’rinmay, kesimi o’timli fe’l

bo’lgan sodda gapdek ko’rinadi. Ammo (1 7}) dagi (1 Y}) ni yuzaga keltirgan
jarayon bilan farq gilmay, (1 “}) ning ma’nosi ish-harakat yoki predmetning
‘ganday qgilinganligini’, ya’ni orttirma nisbatning ma’nosini yuzaga keltirib, bu

yerda ikkala misolda ham orttirma nisbat ifodalangan.

Bosh nisbatdagi fe’lga orttirma nisbat qo’shimchasi go’shilgan holatda bosh
nisbat fe’liga orttirma nisbat qo’shimchasi bitta go’shilishi, ba’zi fe’llarga orttirma

nisbatning ikkita go’shumchasi birin-ketin go’shilishi ham mavjud. Bunday so’zlar

asosan ‘0|’ unlisi bilan emas boshga unli bilan tugaydi. Masalan:

(2) 7

1A €H(2003), g0l 2] ©]239].303b
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Atk A+ 1§ A5t turmog-turgizmoq

At} A+ ] - A5t uxlamog-uxlatmoq

Efr} B+ | - B -t minmog-mindirmoq

Ak 2+ ] % -+ to’Imog-to’ldirmoq

1}

EA=; g+ 15 7]-%-tF katta-kattartirmoq

Bu paytda (2 Lt) dagi kabi o’zagi unli ©* — ’ bilan tugagan holatda orttirma
nisbat go’shimchasi qo’shilganda unli ©* — ’ tushib goladi. Yana bu orttirma nisbat

go’shimchalaridan tashgari kam uchraydigan ‘- <}

_”‘_}\]_”‘79.7]_1

‘ — o]7] -’ bilan o’xshash maxsus orttirma nisbat go’shimchasi fe’l yoki

sifatga go’shiladigan vaziyatlar ham bor.

(3) 7}

gLt A+ -l glol ot yo’g-yo’qotmoq

Atk A+ - A A A T} kam—kamaytirmoq

At} A+ -27] d o7t} rivojlanmog-rivojlantirmoq
=t =+ -ol]7] =ol7IH aylanmog-aylantirmoq

Bu holatda go’shimchalar so’zga har biri alohida-alohida qo’shiladi. Ammo,

ikkita bir xil go’shimcha birdan go’shilmaydi.

Avate] o8 AFER-E o8 BE?

(Qo’shimcha orgali orttirma nisbat ganday yasaladi?)

Qo’shimcha qo’shish bilan orttirma nisbat yasash usuli orgali orttirma

nisbatni yasash usulida kesimi sifat yoki o’timsiz fe’l bo’lgan vaziyat va kesimi
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o’timli fe’l bo’lgan vaziyatlar bir-biridan farglidir. Avval kesimi sifat yoki o’timsiz

fe’l bo’lgan bosh nisbatdagi gapni orttirma nisbatga aylantirish vaziyatida gapning

tuzilishi ganday o’zgarishini tahlil qilib ko’raylik. “Fo]+ A<%]” (egat+kesim)

shaklida tuzilgan sifat yoki o’timsiz fe’l gapi orttirma nisbatga aylantirishda bosh

nisbatdagi gapning egasi orttirma nisbatda bosh nisbat mavjud bo’lmagan yangi

ega paydo bo’ladi, hamda bosh nisbatdagi gapning kesimiga orttirma nisbat

go’shimchasi qo’shilib orttirma nisbatga aylanadi. Bu kabi sifat yoki o’timsiz

fe’Ining orttirma nisbat bo’lishida kesimdan foydalanilsa o’timli fe’l kabi uning

oldidagi to’ldiruvchiga tegishli bo’ladi.

(6) A7z0l7} AHEAPE B

(Kesim bosh nisbat bo’lgan holat)

T+ (bosh nisbhat

gapi)

o} 717} (bola)

2t} (yig’ladi)

Gap bo’laklari:

T°1 (ega)

A A} A %]

(bosh nisbat kesimi)

U
ALE FAo] (ukam) o}71 = (bolani) <At} (yig'latdi)
(orttirma  nisbat
gapi)
Gap bo’laklari: Al o] (ega) Ao (to’ldiruvchi) | Az A M= 0
(orttirma  nisbat
kesimi)

(7) A=l 7} T84 55
(Kesim sifat bo’lgan holat)

7}
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=5 (Bosh nisbat gapi) Aol (yo’l) w ot (keng)

Gap bo’laklari: 9] (ega) FEAE M=ol (sifat
kesim)
L}:
AbE (Orttirma | o} % & o] (amakilar) | 25 (yo’Ini) 5o
nisbat gapi) (kengaytirdi)
Gap Al 7] (ega) 4 o] AFEA} A Z=0]
bo’laklari: (to’Idiruvchi) (Orttirma  nisbat
kesimi)

Yuqorida ko’rganimizdek (6) va (7) gaplarda bosh nisbat gapining egasi
‘o}o] 7} (bola) va ‘“Zd°]’(yo’l) har biri orttirma nisbatning to’ldiruvchisiga aylanib,
bosh nisbatda mavjud bo’lmagan yangi ega ‘=#°]’ (ukam) va ‘o}A# o)’
(amakilar) paydo bo’ladi va kesim ‘2C} (yig’lamoq) va ‘% T}’ (keng) 0’zagiga
orttirma nisbat go’shimchasi ‘-2]-" va ‘-3]-’ qgo’shilib orttirma nisbatga ya’ni

&7t} Yig'latmoq va ‘% 5t} (kengaytirmoq)ga aylanadi.

Quyida kesimi o’timli fe’l bo’lgan bosh nisbat gapini orttirma nisbatga
aylantirishda  gapning  tuzilishi  ganday  o’zgarishini  tahlil  gilsak.
‘Fol+ EAol+ A %o]” (ega+to’ldiruvchi+kesim) shaklida tuzilgan bosh nisbat
orttirma nisbatga aylanishida bosh nisbatning egasi orttirma nisbatda to’ldiruvchi

yoki go’shimcha “-0f| 4|’ go’shiladi va holga aylanib, bosh nisbatning to’ldiruvchisi

to’gridan-to’g’ri orttirma nisbatning to’ldiruvchisi bo’ladi va bosh nisbatda mavjud
bo’lmagan yangi ega orttirma nisbatda paydo bo’lib bosh nisbatning kesimi

orttirma nisbat qo’shimchasi qo’shilib orttirma nisbatga aylanadi.
(8) A0l 7} EFEAFQ] FF

(Kesim o’timli fe’l bo’lgan holat)
25




7}

A&+ (bosh nisbat | o}¢] 7} (bola) -8 (mevani) = =1} (yedi)
gapi)
Gap bo’laklari: o1 (ega) 4o E} 5 A} (o’timli
(to’ldiruvchi) fe’l)
U
AHsE  (orttirma | 97H7} (ona) olol o Al/ & W oAt
nisbat gapi) (bolaga/ni) (yedirdi)
Gap bo’laklari: Al o] (ega) H-Abo] /52 of ALE A} Aol

(hol/to’ldiruvchi) | (orttirma  nisbat

kesimi)

Bu misollarda ko’rganimizdek orttirma nisbatda bosh nisbatda mavjud
bo’Imagan yangi ega ‘&=}’(ona) paydo bo’lib, kesim ‘®t}” (yemoq) orttirma
nisbat go’shimchasi -0|-" qo’shilib, orttirma nisbatga ya’ni “=} o]t}’ (yedirmoq) ga
aylanadi va bosh nisbat egasi ‘clo]7}" (bola) orttirma nisbatda hol ‘o}o]el A’
(bolaga) yoki to’ldiruvchi ‘o}e]Z=’(bolani) ga aylanadi. Bu vaziyatda ‘o}o]&’
(bolani) ga garaganda ‘e}o]ll A" (bolaga) holi ko’proq ishlatiladi. Bunga sabab bir
gap ichida ‘¥« -5’ (mevani) degan yana boshqga to’ldiruvchi mavjud bo’lib, biroz
noo’xshashligi sabablidir. Boshga tomondan bosh nisbatning to’ldiruvchisi

orttirma nisbatda ham to’gridan-to’g’ri, ya’ni hech ganday o’zgarishsiz ishlatiladi.

Orttirma nisbat qo’shimchasi qo’shilib yasalgan orttirma nisbatga to’g’ri

keladigan bosh nisbat bo’Imagan vaziyat ham bor.*

1L7hE g0l 5 =3t

(O’qgituvchi go’ng’irogni chaldi)

Luglaro] gk wl” A1-2-.2003.178b
26




W 2ol 29tk X)

1.7} 2 =01 714 A4

o

= AT

(U guvoh oxirigacha hagigatni yashirdi. )
24 12 s A0 (X)
1. 7} vhAlE) = o] &S I3t

(Pak Seri nomini tanitdi.)

L ol5E okt (X)

1. 7} W R 3= m¢ko] 2 welt},
(Do’stim mushikni ovgatlantiryapti.)
L agpol 5wt (X)

Bu (1), (2), (3) misollardan ko’rinib turibdiki orttirma nisbatning jufti
bo’lgan bosh nisbatni shakllantirish juda giyin va (4) misolning (4 -}) to’g’ri gap,
ammo ‘Ho|t}’ (yedirmoq) fe’li ‘7]=t}’ (bogmogq) fe’li ma’nosida ‘= T}’
(yemoq) fe’lining ma’nosi bilan umuman alogasi yo’q. Bu gaplar (1 7})-(4 7}Hda
gandaydir harakatni bajarish yoki gandaydir holatga solish kabi orttirma nisbat

ma’nosining 0’ziga xos hususiyatlari ma’lum bo’layotgandek ko’rinadi.
“-A 3}’ orgali orttirma nisbat yasash usuli

“-7 3t} orgali orttirma nisbat yasash usuli bosh nisbatning kesimiga
go’shimcha “-7]-” ni qo’shib undan keyin yordamchi fe’l ‘3}t}” dan foydalangan
holda orttirma nisbat yasaladigan usuldir. Bu paytda yordamchi fe’l “&}©}” o’rniga

‘uk=1t} dan foydalangan holda bir xil ma’no yuzaga kelish holati ham bor,

“-7 3}t orgali orttirma nisbat yasash usulida go’shimcha qo’shish orgali

yasaladigan usulga garaganda foydalanish mumkin bo’lgan fe’llar chegarasi ancha

darajada kengdir. Ya’ni orttirma nisbat qo’shimchalarini qo’shib orttirma nisbat
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yasab bo’lmaydigan fe’llar, albatta, mumkin bo’lgan fe’l o’zagida birlashib

orttirma nisbatni yuzaga keltiradi.

(9) 7k st =0l Hell gkt (O’quvchilar uyga ketdi.)
v AAEAA SHEE {o]/S) Fell 7hel A (X)
o AAEAA SHEE {ol/S/ANA} el 7HAl a4 (0)
(O’qituvchi o’quvchilarni uyiga ketgizdi.)
(10) 7}: &4 o] oA} D45 Tt

Ukam yoqtirgan gizini uchratdi

v W7 s A o2 5 whde] it (X)

ok 7t S ol A=/l oA 2 wuAl sk (0)

Ukamga yoqtirgan gizini uchratgizdim. (0)

Bu misollarda ko’rganimizdek (9 ~}), (10 ~F)ning kesimi ‘7}t}’(ketmoq),
‘wkuh’(uchratmoq)ga orttirma nisbat qgo’shimchasi qo’shilib, orttirma nisbat
yasalmay, (9 1}),(10 Y)dek orttirma nisbat fe’li orqali orttirma nisbat gapi yuzaga
kelmay, (9 ©}), (10 ©}) dek “-7#| 3}}” ni qo’shib orttirma nishat gapini yasash

mumkin.
“-A 3} orqgali orttirma nisbat ganday yasaladi?

“— 7 &}}” ni go’shib orttirma nisbat yasash usuli kesimi sifat yoki 0’timsiz
fe’l bo’lgan vaziyatlar bir-biridan farq farq giladi. Avval kesimi sifat yoki o’timsiz
fe’l bo’lgan bosh nisbat gapini orttirma nisbatga aylantirishda gapning tuzilishi

ganday o’zgarishini tahlil gilib ko’rsak.

Kesimi sifat yoki o’timsiz fe’l bo’lgan vaziyatda bosh nisbatga “-# &}t}”
qo’shilib bosh nisbatdagi gapning egasi orttirma nisbatning to’ldiruvchisi yoki
egasiga almashgandan keyin orttirma nisbatdagi gapda yangi egani qo’ysa bo’ladi.
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(11) A/ =07} AFEAF] B+ 1

(Kesim bosh nisbat bo’lgan holat)

7}

=2 (bosh nisbat

gapi)

o}7]17} (bola)

Zhe} (uxladi)

Gap bo’laklari: F9](ega) A5 AF A<e] (bosh
nisbat kesim)
AbE o m 1 7} o}7]1&/7} AHA Class
(orttirma  nisbat | (ona) (bolani) (uxlatdi)
gapi)
Gap A ol (ega) =2 ol/F] AbE M s
bo’lakalri: (to’ldiruvchi/ega) | (orttirma nisbat
kesim)

(12) A/ 0] 7} &AL &+

(Kesim sifat bo’lgan holat)

7}
T (bosh nisbat Aol (yo’l) st (keng)
gapi)
Gap bo’laklari: 9] (ega) @ &AL Ao (sifat

kesim)

1)¥ 7+ (F)(2001).201b
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1}

AbE o] #&0] A&/o] WA Ao
(orttirma nisbat (bu kishilar) (yo’Ini) (kengaytirdi)
gapi)

Gap Al ¢ (ega) =4 /5 AEAL Az o
bo’lakalri: (to’ldiruvchi/ega) | (orttirma nisbat

kesim)

Bu misollarda ko’rganimizdek kesimi sifat yoki o’timsiz fe’l bo’lgan

vaziyatda orttirma nisbatda, bosh nisbatda mavjud bo’lmagan yangi

‘o]m1)’(ona) va ‘o] ®=o]’(bu kishilar) paydo bo’lib, kesim ‘ylt} (keng) va
‘Z}t} (uxlamoq) ga ‘Al 3k} ni qo’shib “=1-A st} (uxlatmogq) holatiga 0’zgaradi
va bosh nishatning egasi ‘©1™ 4’ (ona) va ‘2 °]’(yo’l) orttirma nishatda ‘o}71 5’
(bolani) va ‘45’ (yo’Ini) kabi ega yuzaga keladi, ammo qo’shimchalar orqali
orttirma nisbat yasash usulida bosh nisbatning egasi fagat to’ldiruvchiga

aylanadigan vaziyat bilan farglidir. Lekin odatda bitta gap ichida bir xil tarkib

o’sha vaqtda yuzaga kelishidan qochgan holda bu misollarda go’shimcha

‘0|/7}’dan foydalanishga garaganda “-&/&’ dan foydalanilsa yanada yaxshiroqdir.

Bu yerda bir xil go’shimcha go’shilgan sifatning vaziyati quyidagi kabi ‘-

Al 3he} va ‘-o}/o] %] Al S}t kabi ikki xil shaklda bo’lishi mumkin.

(13) 7F: <ol o] w7} sjme).

Sunining sochi chiroyli.

U ol Fu U= $rol o walS/7) oAl /o 2] A s}t

Xola Sunining sochini chiroyli gigizdirdi.
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Ammo (13 t)da to’ldiruvchi ‘<=ol¢] w2]E’ (Sunining sochi) dan
foydalanishda “<l® A s}c}” (chiroyli qigizdirdi) va ‘olw=x]A s}c}” (chiroyli
gigizdirdi) ning qaysi biri yuzaga kelsa ham fargi yo’q,biroq ega ‘<=°]¢] &7}
(Sunining sochi)ga ishlatilganda fagat ‘<1 =] 7] 3}lt}” (chiroyli gigizdirdi) yuzaga
kelishi kerak.

Quyida kesimi o’timli fe’l bo’lgan bosh nisbat orttirma nisbatga

aylantirilayotganda gap tuzilishi ganday o’zgarishini tahlil gilib ko’raylik.
(14) A7zl 7}F EFEAL &7

(Kesim o’timli fe’l bo’lgan holat )

%% (bosh o}o]7} (bola) & Hen
nisbat gapi) (mevani) (yedi)

Gap o] (ega) =% 0] EFEA A o]
bo’lakalari: (to’ldiruvchi) (o’timli fe’lli

kesim)

L}

AREE | oupe ofol o Al/&/7} A= = A g}
(orttirma (ona) (bolaga) (mevani) (yedirdi)
nisbat gapi)

Gap Al Fo] | F-Aol /& A o /550 HAo] | AbE Ao
bo’lakalari (ega) (hol/to’Idiruvchi/ega) | (to’ldiruvchi) | (orttirma

nisbatli
kesim)

Bu misollardagidek kesimi o’timli fe’l bo’lgan vaziyatda bosh nisbatning
to’Idiruvchisi orttirma nisbatda to’g’ridan-to’g’ri to’ldiruvchi bo’lishidan tashqari

sifat, o’timsiz fe’l vaziyati bilan asosli fargi yo’q. Bir gap ichida bir xil tarkib

31




kelishidan qochish bilan bir xilligi sababli bosh nisbatning egasi orttirma
nisbatning egasi yoki to’ldiruvchisiga aylanishiga garaganda “Of A|” qo’shilib
holga aylanishi yanada tabiiyroqdir.

Kesimi ‘g 2}-°]t}’ bo’lganda go’shimcha qo’shish orgali va yana albatta * 7|
&t} orgali ham orttirma nisbat yasalishi mumkin. Bu paytda ‘o1t}” fe’li “=t}’ ga
almashsa tabiiy ravishda orttirma nisbat gapi bo’ladi. ‘2! T} bo’lganda ‘7| s}t

orgali orttirma nisbat yasash mumkin.
(15) 7} 4= 22 7oA 3 (X)
Wy a8 7k 54 3 (0)
( Men uni go’shigchi gildirdim.)
ok st ol g el A i (0)
(Kino Sunini maktabga boradigan qildi.)

“Al S}t orttirma nisbatda vaqtni ifoda giluvchi qo’shimcha ‘=%F - / -

D=1 - -7 =7 -’ -9 -’ kabilar fagat ‘3}t}’ gagina qo’shila oladi.
(1) 7k Fol7t B4 lA w2 HAA stk (X)
L} o)zt S Al Al wg = A 3 (0)
(Yongi ukasiga ovqat yedirdi. )
(2) 7k W7t A2 Fell 718A st (X)

Lt: Lh7t H4=5 Fofl 74 stz (0)

(Men Cholsuni uyga yubordim.)
(3) 7k A= o7t Hol 7ih A shek (X)
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L A5 o)zt el 71 g e (0)
Cholsu Yongini uyga yubordi.

Qo’shimchalar orqali yasaladigan orttirma nisbat va ‘-7 S}t} orgali
yasaladigan orttirma nisbatda hurmatni ifodalaydigan, oxiridan oldingi qo’shimcha

‘=(2)A] =" ning birlashishida farq ko’rinadi.
(47D7F AALAA = EeUE 2ol gs|A AT
(O’qituvchi buvimni o’rniga 0’tqizdi)
L opu e Al o wd & Al el ZHA skg T
(Dadam oyimni bozorga yubordi.)
ok Ut o m & Aol 7k Al SRR
(Opam onamni bozorga yubordi.)
2} opud A A o d S Aol 7hA Al sHA T
(Dadam oyimni bozorga yubordi.)

(4 7})da ko’rganimizdek go’shimchalar qo’shib yasalgan orttirma nisbatda

fagat eganigina hurmatlab aytishimiz mumkin. Bundan tashgari ‘-7 slt}’ orgali

yasalgan orttirma nisbatda (4 L}) - (4 2}) dagidek ega ham, to’ldiruvchi ham
hurmat shaklida bo’lishi mumkin. Ya’ni (4 L}) da orttirma nisbat egasi “o}Hd’,
to’ldiruvchi ‘ojvd’, (4 2h)da ega ‘olvld’ va to’ldiruvchi ‘oj™d’ hammasida
hurmat shakli ifodalangan.

A5 BdSE TE e A8

(Orttirma nisbatni ifodalovchi boshqga usuli yo’qmi?)
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Orttirma nisbat qo’shimchalari qo’shilib orttirma nisbat yasaladigan usul va
‘=A 3k}’ orqali orttirma nisbat yasashda so’z orgali orttitma nisbat ifodalanadi.
So’z orgali orttirma nisbat ifodalay oladigan ‘A 71}’ so’zi ham bor. Bu orttirma
nisbatni ifodalagan ‘S}T} bilan ishlatilgan kesimda ‘stt}’ ni “A17]1t} bilan

almashtirsa bo’ladi.

1. 7} <=7) dvie} 44 gt
(Yongsu har kuni ish giladi)
L} Flo] Gl Al drbe 48 A7

(Xo’jain har kuni Yongsuga ish gildiradi)

Ammo ‘A171t} orqali orttirma nisbatni ifodalash asosan asosiy fe’l ‘&ct
yoki ‘ -3}t}’ birlasha oladigan fe’lga to’g’ri kelsagina ishlatiladi. Masalan, ‘& Ct
(yemoq), @ict (o’gimoq)’ kabi fe’llarga mos kelib ishlatib bo’lmaydigan ‘= &3} t}
(aglli), <F#sich (bosig), A=A &tct (sofdil)” kabi sifatlarga “ -S}THni qo’shib
bo’ladi, birog ‘*171t} orqali orttirma nisbat yasab bo’lmaydi. Bunda ‘A71t}’

orttirma nisbat ifodalanishini chegaralaydi. Kesimi ‘A171t}” bo’lgan orttirma

nisbatning quyidagi kabi 0’ziga xos hususiyatlari bor.

Birinchidan, “A]7]1t}” oldidagi so’z bilan uning o’rtasida ‘&/Z’ yoki hol
kabilarni go’yish mumkin.
1.7k 3 AAde] AES dEAZ Y
(Kim o’qgituvchi o’quvchilarga nutq so’zladi.)
Lh: 7 A o] Mol A/S) HES AFT
(Kim o’qituvchi o’quvchilarga nutq so’zlatdi.)
ok 4 Aol SAS{A/S) TEE < AR

(Kim o’qgituvchi o’quvchilarga nutqg so’zlatdi.)
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Ikkinchidan, “A171t}" fe’li umuman oldindagi so’zdan ayri holda ‘S}t}’

o’rniga orttirma nisbatni ifodalaydi.

1. 7} F-rido] oA < ot
(Ota-ona gizidan ta’sirlandi.)
U o] Rujd S 758 A F T

(Qiz ota-onasini ta’sirlantirdi.)

Uchinchidan, ‘A17]t}” fe’li “-Al a}t} bilan bir xil ma’no berganligi sababli
almashtirib foydalanilsa bo’ladi. Ya’ni, ‘slt}’ bilan bog’langan kesim orttirma
nisbat bilan birikib ¢ —3}7] &}t}’ bo’lganda uni ‘A]71t} bilan almashtirsa bir xil
orttirma nisbat ma’nosini ifodalaydi.

1. 7} AAd ol s oA 2R 71E A58 dh

(O’qituvchi o’quvchilarga yozish mashqini gildirdi.)

L Aol st sl FA7E A5

(O’qituvchi o’quvchilarga yozish mashqini qgildirdi. )
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111 BOB KOREYS VA O’ZBEK TILLARIDA MAJHUL
NISBATNING IFODALANISHI

3.1 KOREYS VA O’ZBEK TILLARIDA MAJHUL NISBATNING
IFODALANISHI

Majhul nisbat [-i(1)] va [-i(n)] shakllari yordamida hosil gilinadi:

Yuvildi, tozalandi, aytildi, gapirildi, olindi;
kabi. Bu nisbatli fe’l “subyektivsizlashadi”, aniqrog’l obyekt ustuvorlashib, ega
vazifasiga o’tadi, mantiqiy obyekt Grammatik ega magomini oladi:
Bu yerda chetan bilan o’ralgan mol go’rasi bor edi.
Boboxo’ja domla ishdan bo’shatildi.
Majhul nisbat asosan o’timli: o’ralgan, yig’ilgan, sochilgan, terilgan; gisman
o’timsiz: bo’shatilgan, tushilgan, borilgan: feldan hosil gilinadi. O’timsiz fe’ldan
yasalganda egasiz gap(shaxssiz fe’l) hosil bo’ladi:
Bu ko’cha bilan ikki-uch yuz odim yuriligach, qishloq guzariga
yetiladi.(H. Sharipov)
Rasmi,yomon xotindan gochiladi, zamona shum bo’lsa, yaxshi xotindan
ham gochar ekan kishi.(A. Qahhor)
Ba’zan majhul nisbatda go’llanilishi lozim bo’lgan fe’l aniq nisbatda bo’lsa ham,
majhul nisbat ma’nosi ifodalanadi:

Anchagina yurgach, 0’ng tomonda paxsa uy ko’zga tashlandi.(N. Safarov)
Bunda shakl va ma’no muvofigligi yo’q, shuning uchun nisbatni aniglashda
“ Qaysi nisbat shaklli yoki gaysi nisbat ma’nosi bor ?” tarzidagi mugobil savoldan
biri go’yilishi kerak. Bir-biriga bog’langan kontakt holatdagi ikki feldan
ikkinchisigina majhul nisbatda bo’ladi :

Bu dori spirtda ivitilib,giyom gilib ichiladi.

Eshakka teskari mindirib sazoyi qilindi.

O’zlik va majhul nisbat omonimlik munosabatda bo’lishi mumkin:

osildi, tashlandi, to’kildi

fe’llarining 0’zli yoki majhul nisbatda ekanligini qurshovda ma’lum bo’ladi.

(1) 7} gdwt7f o171 2 ekt
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(Ona bolasini quchogladi.)
L o}7] 71 detell Al ¢k

(Bola onasi tomonidan quchoglandi.)

Bu misollarning ikkalasida ham ona farzandini quchoglayotganiga o’xshash
bir xil ma’no ifodalagan. Ammo (1 7}) ning kesimi ‘QFt} bo’lib, (1 1) ning

kesimi ‘QF7|T} dir. ‘Qt7|t} fe’li ‘QFt}’ fe’lining o’zagiga ‘ —71-’ go’shilib
yasalgan fe’ldir. Bunda (1 7}) dagidek ega 0’z kuchi bilan harakat bajarishi, 0’zlik
nisbati deb atalib, (1 })dagidek eganing boshgalarning harakati yoki faoliyati

orgali ta’sir olishi majhul nisbat deyiladi. O’zlik nisbat va majhul nisbat Gramatik
tuzilishiga ko’ra ifodalangan gapning har biri 0’zlik nisbatdagi gap yoki majhul
nisbatdagi gap deyilib, umuman o’zlik nisbatdan majhul nisbat yasash jarayoniga

majhul nisbat yasash jarayoni deyiladi.*

(1 7}) ning egasi ‘¢I=F7}’ 0’z irodasi bilan bolani quchoglashini yuzaga
keltirib, (1 Y}) ning egasi ‘o}717}" boshga odam, ya’ni holga aylangan ‘3 v}’
orgali quchoglanishi yuzaga kelgan. Asosiy ma’no bir xil bo’lsada o0’zlik nisbat va
majhul nisbat bir-biridan farglidir.

3.2 Majhul nisbat yasashning quyidagi usullari bor

Biz yugoridagi misollarda o’zlik nisbatga majhul nisbat go’shimchasi
go’shilib majhul nisbat yasalishini ko’rdik. Ammo majhul nisbat har doim majhul

nisbat go’shimchasi go’shilib yasalmaydi. Quyidagi misollarga e’tibor bersak:

2). 7} = AlEE RSl

(U gazetani yirtdi.)

iAol Z1ef sl AR
(Gazeta u tomonidan yirtildi.)
ok Aol o] el Aot

! http://www.bookmoon.co.kr.
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(Gazeta u tomonidan yirtildi.)

(2 7}) gapi “Zt}’ (yirtmoq), ya’ni kesimi o’timli fe’l bo’lgan gapdir. (2 1})
da ‘2 t}’(yirtmoq) fe’liga majhul nisbat qo’shimchasi * —=7]- * go’shilib * 2 7]t} *
(yirtilmoq) kesimi majhul nisbat bo’lib, (2 T}) da ‘2 T}’ (yirtmoq) fe’lining
0’zagiga “-o1#t}’ qo’shilib * Holx]}’(yirtilmoqg) kesimi majhul nisbat gapini
tashkil gilgan. Bu kabi majhul nisbat go’shimchasini qo’shib majhul nisbatni

yasash usuli majhul nisbat go’shimchalarini go’shish orgali majhul nisbat yasash
usuli deb atalib * — o}/ — ¢} %] t}’ni qo’shib majhul nisbat yasash usuli * — o}/ -

o] Z] &}’ orgali majhul nisbat yasash usuli deb ataladi.

3.3 Majhul nisbat go’shimchalarining go’llanilishi

Majhul nisbat go’shimchalarini go’shish orgali majhul nisbat yasash usuli
deb o’timli fe’lga majhul nisbat gqo’shimchasi “-©]- , =3|- , -2]- , =7]- " larni
go’shib majhul nisbat yasash usuliga aytiladi. Majhul nisbat, umuman o’zlik
nisbatning kesimi o’timli fe’l bo’lgan holatda mumkindir. Quyida majhul nisbat

go’shimchalari go’shiladigan majhul nisbat bo’lgan fe’llarni ko’rsak.

7}
“ OI Rl
Eo > Folt} qo’ymog-qoyilmoq
Bt} > Holt) ko’rmog-ko’rilmoq
Foh > Folt) bog’lamog-bog’lanmoq
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HTE > Aol

aralashtirmog-aralashtirilmoq

A > Aol th

yig’mog-yig’ilmoq

oA} > 2ot

yozmog-yozilmoq

st} > sfolt}

kovlamog-kovlanmoq

Zre} > Zholth

kesmoq-kesilmoq

wETE > wl o) almashtirmog-almashtirilmoq
L}:

9|
gt} > g3t} yopmog-yopilmoq
EEEEES yemog-yeyilmoq
= > &3t ko’mmog—ko’mimoq

uke) > uke| o)

gogmog-gogilmoq

Claspa-is =

bosmog-bosilmq

eitt > elslvt

ustiga qo’ymoq-ustiga qo’yilmoq

SEREEE

Ushlamoqg-ushlanmoq

Ao > Aslv

buklamog-buklanmoq

otk > 93]t

0’gimog-o’qilmoq

C}:

(_El_s
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Bosmog-bosiimoq

ko’tarmog-ko’tarilmoq

ko’mmog-ko’milmoq

itarmog-itarilmoq

yechmog-yechilmoq (muammo)

sotmog-sotilmoq

ochmog-ochilmoq

5_7|_1

o> A7

yuvmog-yuvilmog (sochni)

B> #70

uzmog-uzilmoq (aloga)

et > 7Tk

Quchoglamog-quchoglanmoq

Aoy > A7)t yirtmog-yirtilmoq
Zu > £7v quvlamog-quvilmoq

Bu majhul nisbat go’shimchalarini olgan o’timli fe’llarning quyidagicha o0’ziga

X0s xususiyatlari mavjud.

Birinchidan, majhul nisbat go’shimchasi ‘©]’ qo’shila oladigan o’timli

fe’llar asosan unli bilan tugagan yoki padchimi 71, &’ bo’lgan fe’llardir.

Ikkinchidan, ‘3]’ qo’shila oladigan o’timli fe’llarning padchimi

‘71, 1, < =<7 bo’lgan fe’llardir.
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Uchinchidan, ‘2]’ qgo’shila oladigan o’timli fe’llar padchimi ‘=’ bo’lgan
fe’l yoki ‘Zth (yurmoq), =t} (eshitmoq)’ kabi noto’g’ri fe’llar, 2=t}
(bosmoq), AF=1} (kesmoq)’ kabi 0’zagi ‘2’ bo’lgan fe’llardir.

Ammo, bu qo’shimchalar orttirma nisbat go’shimchalari bilan o’xshash
bo’lganligi uchun tashqi ko’rinishidan bir xil bo’lgan vaziyatlar ham bor. Bu
paytda orttirma nisbat ishlatilganligini yoki majhul nisbat ishlatilganligini

to’Idiruvchi borligiga garab talgin gilish mumkin.
7} B} - Holth

- A A1 v Bt | (9%)
(Uzoqdan dengiz ko’rindi.) (Majhul nisbat)
L STt ool A8 g Bol FAT. (AHE)

(Yongsu Suniga galamni ko’rsatdi.) (Orttirma nisbat)

L en - ¢lslt

T Aol g3lof A g (IF)

( Kitob Yongxui tomonidan o’qildi.) (Majhul nisbat)

v A FElol Al AE glsl Al (M)
(O’qituvchi Yongxuiga kitob o’qitdi.) (Orttirma nisbat)

o S0 -=3n

I ARE Sl HE e mukef vt ¢ I (9s)
(U odam ikki qo’lida sumka va tuguncha ko’tarib olgandi ).
w2 skl Al Ae 231 (M)

(Chol xizmatchiga yukni ko’tartirdi.) (Orttirma nisbat)
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0t of Al B 22Tl Al ER T ()
(Men kechasi pashshalarga talandim.)

L BEo] Aol A F5 X4, (AHE)
(Cho’pon mollarga o’tni yedirdi.) (Orttirma nisbat)

« _o}/o} R} orgali majhul nisbat yasash usuli *

—o}/o =]t} orgali majhul nisbat yasash usuli deb o0’zlik nisbat gapi
kesimiga © —o}/©]#|t}* ni qo’shib majhul nisbatni yasash usuliga aytiladi. ‘—
o}/oJ Xt} orgali majhul nisbat yasash usuli qo’shimcha orgali majhul nisbat

yasash usuli bilan bir xil, kesimi o’timli fe’l bo’lgan vaziyatda bo’lishi mumkin.
Hamda qgo’shimcha orgali majhul nisbat yasash usuli orgali majhul nisbat yasab

bo’Imaydigan o’timli fe’llarda majhul nisbat yasab beradigan vazifani bajaradi.

1. 7k 7= A7) 575 e T
(Usta tufli tayyorladi.)
vk R} 7] atel o5 wEo) A

(Tufli usta tomonidan tayyorlandi.)

(1 7}) dagi ‘RF=T)(tayyorlamoq) fe’liga majhul nisbat go’shimchasi
go’shib bo’Imaydi. Bu kabi o’timli fe’llarga (1 1}) dagidek * -}/ *]t}" bilan
majhul nisbat yasaladi. Ammo quyidagi (2) dagidek * —°}/©] %]t} bilan majhul
nisbat yasab bo’lmaydigan o’timli fe’llar ham bor. Bunday vaziyatda (2 ©})
dagidek majhul nisbat go’shimchasi va ¢ —©}/©] %]t} ni birgalikda foydalanilsa

majhul nisbatni ifodalash mumekin.

1.7k g2ols0l 2485 et

(Yoshlar roman kitobni o’qidi. )

Lugl=to] up-S¥” Toshkent(2007).152b
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L A A o] &5 ¢t (X)
oh: A o] gh2ol = Al st
(Roman kitob o’quvchilar tomonidan o’qildi.)

Majhul nisbatning yasalishi

O’zlik nisbatni majhul nisbatga aylantirishda gapning tarkibi ganday

0’zgarishiga e’tibor garatsak.

1. Qo’shimcha qo’shish orgali majhul nisbat yasash usuli:

7}
-y ZA=to|(milits =g AL
(o’zlik nisbat gapi) | iya) (o’g’rini) (tutdi)
701 (ega) =50 Et-S At M=0f
(to’Idiruvchi) (o’timli fe’lli
kesim)
L}:
=R ==0| (0’g’ri) ZE Ol A/t /of ZHRACH (tutildi)
(majhul nisbat) ol (militsiya
ga/tomonidan)
Gap M 7=0] | 2At0f (hol) ol S At M=o
bo’laklari: (ega) (majhul  nisbatli
kesim)

‘ — o}/o] Xt} orqgali majhul nisbat yasash usuli
7k A7 o digk 28 E E3UT
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(Cholsu Yongsu hagida noto’g’ri to’xtamga keldi.)

i @l tigk 87k darol ol E 5T

(Yongsu hagida Cholsu tomonidan noto’g’ri fikrga kelindi.)
o el gk 8 7F Haroll o el Fol [t

(Yongsu hagida Cholsu tomonidan noto’g’ri fikrga kelindi.)

(1) va (2) da ko’rganimizdek o’zlik nisbatni majhul nisbatga aylantirishda
o0’zlik nisbat to’Idiruvchisi majhul nisbat egasi bo’lib, 0’zlik nisbat egasiga ‘- I/ -
o Al” yoki ¢ - ©l|” go’shib holga aylantiriladi, hamda o’timli fe’ldan iborat bo’lgan
kesimga majhul nisbat qo’shimchasi yoki © — ©}-©{ Xt} qo’shib, majhul nisbat
yuzaga Kkeltiriladi. Gapimizga yaxshilab e’tibor garatsak, kesimi o’timli fe’l
bo’lgan o’zlik nisbat, kesimi o’timsiz fe’l bo’lgan majhul nisbatga aylanayapti.
Demak, majhul nisbat jufti bo’lgan o’zlik nisbat, kesimi o’timli fe’l bo’lgan gap
bo’lib, kesimi sifat yoki o’timsiz fe’l bo’lgan gapni majhul nisbatga aylantirib
bo’Imaydi. Ammo, o’zlik nisbatning egasini holga aylantirish holati biroz
ko’proqdir. O’zlik nisbat egasi shaxs yoki hayvon bo’lganda oldindagi
misoldagidek - ol 7]” yoki * - S+E]” ni oladi, hamda o’zlik nisbat egasi shaxs yoki
hayvon bo’lmagan paytda quyidagidek ‘ - I’ ni go’shib yoki vosita yo usulni

ko’rsatuvchi ‘(-2.) = ’go’shiladi.

\n}

7 8l wo] & 39S Yl
(Oppoq gor dalani gopladi.)

U o] & 3 3o 9t

XULOSA

Har bir til o’zining ichki xususiyatlari, grammatik tuzilishi, qoidalari bilan
ham boshqa tillardan ajralib turadi. Lekin shunga garamasdan bazi bir tillarda
grammatik jihatdan o’xshashlik va yaqinlik uchrab turadi. Aynigsa bu bir til
oilasiga mansub bo’lgan tillarda kuzatiladi. O’zbek va koreys tillari ham shu

jumladandir. Bu ikki til ham oltoy tillari oilasi mansub bo’lgani bois
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grammatikasida, gap qurilishida bir-biriga juda o’xshash.nisbat kategoriyasi
nafagat kores va o’zbek tillarida balki boshga ko’plab tillar uchun umumiylikka

ega bo’lgan grammatik tushuncha hisoblanadi.

Fe’l nisbatlari ish-harakatning bajaruvchisi (subyekti) bilan bajariluvchisi
(obyekti) o‘rtasidagi munosabatni ifodalaydi. Bu munosabat mahsus grammatik
shakl bilan yuzaga chigadi. Masalan: shoir she’r yozdi gapida ega bevosita ish
harakatning bajaruvchisi bo’lib, bajaruvchi va harakat munosabati nol shakli aniq
nisbat bilan ifodalangan; o’gituvchi bolaga kitobni o’qitdi gapida harakatning
bevosita va bevosita bajaruvchisi (o’gituvchi bilvosita, bola esa bevosita
bajaruvchi) farglangan. Dovul chalindi gapida harakat bajaruvchisi noanig, majhul
demak nisbati o’zgarishi bilan fe’lning bajaruvchisida ham o’zgarish yuz beradi.
Nisbat  kategoriyasi  fe’lning  bo’sh  subyekt valentligini  to’ldirib,
muayyanlashtirishga uni nutqga moslaydi. Hozirgi 0’zbek tilida fe’l nisbatlarining

beshta ko’rinishi ajratiladi:

O‘zlik nisbatdagi fe’llar ish-harakatning bajaruvchisi (subyekti) ham,
bajariluvchisi (obyekti) ham bir shaxs yoki narsaning o‘zi ekanligini anglatadi. Bu
nisbat fe’lga -I, -il, -n, -in go‘shimchalaridan mosini go‘shish orgali hosil bo‘ladi:
yuvinmoq, kiyinmog, bezanmogq, bo‘yanmoq, taranmoq, surinmoq, Yyigilmoq,
gogilmoq kabi. Masalan:Gulsanam tongda turib yuvindi, tarandi, kiyindi va ishga

jo‘nadi. Futbolchining oyog‘i gayrilib yigildi.

Majhul nisbatdagi fe’l ish-harakatning bajaruvchisini ifodalamaydi. O‘zlik
nisbatdagi fe’llar kabi-l, -il, -n, -in go‘shimchalari yordamida hosil bo‘ladi:
bug‘doy ekildi, sayohatga borildi, xat yozildi, maydon shudgorlandi, ishlar
bajarildi, hosil to‘plandi, zarar gqoplandi kabi. Masalan: Bu yil ob-havo yaxshi kelib,
paxta ekilgan barcha yerlar erta shudgorlandi. Bir hafta ichida olmalar terib
topshirildi.

Birgalik nisbatdagi fe’l ish-harakatning ikki va undan ortiq kishi tomonidan

amalga oshirilishini anglatadi. Bu nisbat fe’lga—sh, -ish, -lash go*shimchalaridan
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mosini qo‘shish bilan hosil bo*ladi:ikkovlashib ishlashdi, o*gituvchidan so‘rashdi,
ko‘rgani kelishdi, ashula aytishdi, opa-uka suhbatlashdi, tabiat hagida so‘zlashdi,
hovlini supirishdikabi. Masalan: O*gituvchi dars qoldirayotgan talabalar bilan

suhbatlashdi. Ular boshqga dars goldirmaslikka so‘z berishdi.

Orttirma nisbatdagi fe’llar ish-harakatning amalga oshishida boshga biror
shaxs yoki narsa vosita bo‘lishini ifodalaydi. Bu nisbat fe’llarga —t, -dir, -tir, -ar, -ir,
-giz (-kiz, -qiz, -g‘iz), -gaz, (-kaz, -qaz) qo‘shimchalaridan mosini qo‘shib hosil
qgilinadi:she’rni o‘qit, bog*‘da ishlat, bolalarni kuldir, matnni yozdir, kalitni toptir,
otni choptir, xonani supirtir, tomga chiqgar, qushlarni uchir, ovgatni pishirtir,
mashinani yurgiz, dog‘ni ketkiz, stulga o‘tgiz, uyqudan turg‘iz, suhbat o‘tkaz,
ko‘chat o‘tgaz kabi. Masalan: Gulnora ukasiga ertak o‘qgityapti. Mushuk daraxtga

chigib, qushlarni uchirdi.

Koreys tilida fe’l nisbatlari to’rtta bo’lib, bular 1) aniq nisbat =35 A}, 2)
majhul nisbat 3] 5 A}, 3) o’zlik nisbat 55 A} 4) orttirma nisbat A5 A} lardir.
AL&AE - orttirma nisbat, uning so’zma-so’z  tarjimasi A| 7|t} —“buyurmogq,
buyrug bermog” ma’nosiga to’g’ri keladi. Masalan: W7} =l Al E7]3He|

== Holl skt

3]-5 A} (majhul nisbat)da e’tibor ish-harakatning sub’yektiga emas, balki

harakatning 0’ziga va uning ob’yektiga ko’proq garatiladi. Masalan: 5+ o &2
AR A 7F By o

Bu ikkala nishat go’shimchalari bir xildir. Ya’ni ikkala nisbatga ham - ©], -
3], -2, -7] qo’shimchalari go’shiladi. Masalan: }.©]t} (ko’rsatmoq), <33]Th
(kiydirmoq), =8t} (yig’latmoq), ‘2 7]t} (goldirmoq);

o]t} (yozilmog), ©3]th (yopilmog), ZZt} (ilinmog), *7]tt
(yuvilmog).
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Manbalarda ikkala holatda fe’llarga gaysi nisbat go’shimchasi go’shilishi
aniq e’tirof etilmagan. Shu sababdan o’quvchi ularni farglashda ayrim
giyinchiliklarga duch kelishi tabiiydir. Bizningcha bu o’rinda, aynigsa, koreys tilini
chet tili sifatida o’rganuvchi o’quvchi tez va samarali o’zlashtirisi, shuningdek,
tilning grammatik materialini osonrog anglashi magsadida mavjud go’shimchalarni
darslik va o’quv go’llanmalarda ajratgan holda aniq ifodalash magsadga muvofiq

deb o’ylaymiz.

Majhul va orttirma nisbatni bir-biridan aniq farglashda o’quvchilardan
nisbatlarning ayrim jihatlarga e’tiborlirog bo’lish talab etiladi, chunonchi, majhul
nisbatda fe’l odatda o’timsiz bo’lib, vositali to’ldiruvchi vazifasida keladi, uning

ob’yekti — =/%E kelishiklari orgali yasalish xususiyatiga ega emas.

Masalan: o] A d 2 g} A4 7F 2 =)

o I=

Orttirma nisbatda fe’llar doimo vositasiz to’ldiruvchi — =/& kelishigini
olgan so’z turkumlari bilan ifodalanadi. Masalan: ¥ -7} U4& 23zlt}. ool A
%S 131t} Yugorida tahlil gilganimizdek, koreys tilida ham fe’l nisbatlari
mavjud bo’lib, ular to’rt xildir. Koreys tilida asosan orttirma va majhul nisbat
ko’proq ishlatiladi. Qolgan ikki nisbat esa bir-biriga juda o’xshab ketadi. Koreys
tilida orttirma va majhul nisbatlar, o’zbek tilidagi orttirma va majhul nisbatlarga
deyarli o’xshab ketadi, ammo fargli tomonlari ham juda ko’pdir. Orttirma va
majhul nisbatlar o’zbek tilidagi orttirma va majhul nisbatdan biroz murakkabroq
bo’lib, ularda bu nisbatlar asosan ikki xil yo’l bilan go’shimchalarni birikma yoki
yakka holda go’shish orgali hosil gilinadi. Yakka holda qo’shish bu ‘©], 3], ],
71" shu kabi go’shimchalarni qo’shishdir. Bu kabi qo’shimchalar fe’l oxiri ganday
tovush bilan tugashiga garab qo’shiladi. Bunday holatda majhul nisbatni

ifodalagan fe’llarda ko’rishimiz mumkin ekan. Misol uchun, ‘3]’ qo’shila oladigan

o’timli fe’llarning padchimi * 71, = 1 X > bo’lgan fe’llardir.
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‘2]” qgo’shila oladigan o’timli fe’llar padchimi ‘=’ bo’lgan fe’l yoki ‘73 t},
+ U}’ (yurmogq, eshitmoq) kabi ‘==’ noto’g’ri fe’llar, ‘“+=t}, A=} (bosmoq,

kesmoq) kabi 0’zagi ‘=’ bo’lgan fe’llardir.

Ammo bu go’shimchalar orttirma nisbat go’shimchalari bilan o’xshash
bo’lganligi uchun tashqi ko’rinishdan bir xil bo’lgan vaziyatlar ham bor. Bu paytda
orttirma nisbat ishlatilganligini yoki majhul nisbat ishlatilganligini to’ldiruvchi
borligiga qarab talqin qilish mumkin. Bu wmaqolada biz koreys tilida fe’l
nisbatlarining qgo’llanilishi, xususiyatlari, gapdagi vazifasi hagidagi masalalarga

birozgina bo’lsada yechim topishga harakat qgildik.
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